
Susanna Heebner's Seven Rules of Wisdom is a wonderful piece of fraktur as well as
a clear statement of the sectarian Pennsylvania German's view of their place in 
society and before God. 

The Fraktur version uses catch words to stand in for full sentences. Here is the 
complete version:
         

Thue nicht alles was du Kanst den es ist ein Hoffart
Frage nicht alles was du nicht weist denn es ist ein Fuerwitz
Glaube nicht alles was du hast den es ist ein Leichtsinnigkeit
Gib nicht alles was du hast denn es ist ein Verschwendung
Sage nicht alles was du weisst denn es ist ein Thorheit
Urtheile nicht alles was du siehest denn es ist ein Frechheit
Begehre nicht alles was du magst denn es ist ein Unverstand 

And a translation:

Do not everything you can do for that is Pride
Ask not everything that you know not for that is curiosity
Believe not everything that you hear for that is credulity
Give not everything that you have for that is prodigality
Tell not everything that you know for that is folly
Judge not everything that you see for that is impudence
Desire not everything that you like for that is stupidity


